1. Introduzione
i prodotto & un termometro professionale per
misurare la temperatura della fronte del corpo
umana. |l risultato del test pud variare a seconda
dello stato della pell

2. Avvertenze
* Leggere questo manuale utente prima di
accendere I

-La lemperatum di esercizio & compresa tra i 10

. Sn prega \di tenere quasto prodatto lontano da
altri dlispositivi elettrici

« 51 prega di non canservare questo prodotio ad
una temperatura superiore a 50° C o inferiore a
oG

* Non utiizzare il dispositivo in un ambiente con
un valore dell'umiditd >86%.

+ Teners Il prodoto lontano da campl elettromag-

netici [per esempio radio, cellulari, @ cosi via)

 Tenere il prodotto lontano dalla luce diretta del

sole @ dal fuoco , non immergero in acqua.

3.Caratteristiche

* Senza Contatto e ad elsvata acouratezza

* Due modalitd di misurazione: temperatura
corporea e temperatura superficie

= Unita di misura selezionabile tra °C ¢ °F

» Allarme sancro nel caso di lemperatura elevala

*+ Capacith memoria per e ultime 32 Misurazioni

- Salvmagg;o valori misurazioni & auto-spegni-

< Rieohazione LC display: 01°C (0.1°F)
« Display LCD retrolluminato

« Non urtare o colpire forte il prodotto,
s ¢ stato dannegglato.

« Il valore di misurazion pud essere influenzato
dalla presenza di sudore sull fronte, da un
cappelo 0 sciarpa. Assicurarsi che la
misurazione venga effetiuata ad una distanza
compresa tra 1 @ 3 cm.

 Per una misurazions pill precisa della
temperatura corporea, nel caso di un ambiente
800Qetto a repentini cambi di temparatura,
stabilizzare il termometro, aspettando 15-20
minuti prima della misurazione.

= In presenza di sudore sulla fronte o altr fattorl

far variare in maniera anomala la
|Empenamra. misurare |a temperatura dietro i
Iobo det'orecchio.

« Utlizzare I'alcool per pulire delicatamenta la

superficie, quando il prodotto deva esssre pulto

Attanzione:

* Assicurarsi di rimuovere il sudore @ spostare |
capell caka fronte prima della misurazione

« Lutiizzo di questo termometro non sostituisce:
in aicun MoGo la consultazions con il Medico

* Siprega di contattare || cistributore, in Gaso o

prodlemi ned’ utilizzo. Non tentare di riparare i

pmdum da soli

«In accordo con quanto previsto dalla direttiva
EMC, devono essere osservate particolari
precauzioni quando si utiizzano dispositivi

medici eletironici.

7. Descrizione prodotto e parti
1.Sonda a infrarossi

2. Schermo LCD

3. Selezione Modalita
4.Gi

5.8u

6. Tasto retrolluminazione
7. Tasto misurazions

8. Coperchio vano batteria

10 Indicazione Tecniche
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2. Impostazioni
a]lrrpomra il formato dalla tempsratura -F1
Tensre premuto ‘Mode' per 3 sscondi fino a
quando lo scherma visualizza F1, premere '
per scagliers °C & premere ‘&’ per scegliera “F
dell'allarme

Tenere premuto “MODE' per 3 secondi fino a
Quando lo schenmo visualizza F1, poi premer di
nuovo ‘MODE' per antrare in F2, quindi

per aumentare ' aharrne della temperatura di
01 “010 1°F) & premere ‘¥ per diminuire di
0, |°cxo 1°F).

zions: La temperatura predefinita

dﬁH allama @ 38°C.

¢) Allarme (Beaper) Ol
Premere il puisante 'MODE' per 3 secondi fino
& quando 0 schermo visualizza F1, premere
“MODE' due volte per entrare in F3, quindi
premera ¥ per eliminar il beeper (un'icona di
SuoNo 4h scomparia); premies &' De( aprra I

visualizzat

A Fuor nervallo ol misurazions
Mariencre prem N0 a quando non si

ey prodotto & specializzato per testare la
temperatura corporea dell'assere umano quindi
Fintervallo o temperatura dl visualizzazions & da
azn“c 43,0°C (89,0° F-108,0°F)

cor o
di temperatura superficie, lintervallo della
misurazione & 0.0~100°C(32.0F-108.0°F).

1) Salvataggio dei dati
1 valori rilevati vengono saivati automatica-
ments. Si pub premere ‘v & A’ per controllars |
risultatl nella cronciogia.

g) Sostituzions battsria
Quando lo schermo visualizza il contenuto
sﬂﬂc W che la batteria deve essere

Procedura:

1, Aprire il vano batteria ed estrane la batteria

2, Estrame sempre la Datteria nel ¢aso in cui il
termomatro non viene wtizzato per un lungo

Si prega di prestare attenzione alle polarita

quanda si msensse Ia batteria, alrimenti la
batteria potrebbe danneggiarsi. Non usare una

batleria rlca-\cabne per queslo dispositvo

3. Vita del Dispositive
Questo dispositivo pubd effettuare 40,000
misurazion| nella sia vita ulile,

4, Grado di Protezione CONtro 1o SC0sse eletriche:
TIPO BF

13, Avvertanze

- llvetro sullo schermo & mokto delicato @ si pud
rompera faciimente. Si prega di fare attenzione
quando si utilizza il termometro,

- Non tentare i caricare |a batteria di questo
dispositivo. La batteria non & ricaricabile.

- Non asporo alla luce solare @ tenerio lontano
dall'acqua

14. Come mantenere il dispositivo in buone
condizioni & pulita
- La parle pit imperiante & la parte fronlale dove:
@ postrionato il sensore, si prega di prestare
particolare attenzione a questa parte.

- Pulire la superficie con cotone imbevuto di
alcool 70%

- Non rlmuuzam il cotone utilizzato per la pulizia

- Tenere lnnmno da qualsiasi sostanza liquida

- Tenere il dispositiva in amblente asciutto lontano
dallinquinamento ¢ dalla kuce solare, evitare la
polvere.

15. Riparazione
Nl caso di problemi i utilzzo, sequire la

‘seguenti istruzioni,

Lo schermo non & ngmﬂﬂ di visualizzare | dati
Quando & in stato di temperatura corporea, al di
sotio di 32,0°C o superiore a 43,0°C, non viene
visualizzato alcun dato sullo schermo. Visualizzera
s0l0 LO" 0 "HI'.

Lo schermao Visualizza *HI'
Significa che la temperatura & superiore a 43,0 °

Lo schermo visualizza “LO"
Significa che la temperatura & inferiore a 32,0 ¢

1l display visualizza Hi 0 Lo in diversi casi, come
‘ad esempio:
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16. Indicazioni

Dichiarazione di compatibilta elettromagnatica:
Questo prodotto ha gia ottenuto un certificato EU
secondo gii standard EN 60601-1-2 per la
(x)mpetlbita elattromagnetica. Questo tuttavia
non s;gnrﬁr;a che il dispositivo possa evitare del
1Ll e icriorimnza calameerio eletiromagneti-
o estemo,

Compatibiiita elettromagnetica e la natura di
dispositiva medica, richiedono che 'utiizzators
s56Qua CON attenzione Ie istruzioni per 'uso.

17. Dunﬂa appam:chvu & conforme ai

seguanti
5% 930; St e gaﬂd da uthzzara oottt
tature ol chapost

SO Ihormsons i dal produttore con
o»sposmv- mediici
EN: 60601-1: Apparecchiature mediche elettricne
Parta1: Requisil generall par la sicurozza
(IEC:6060-1)
EN: 60601 -1-2: Apparecchiature mediche
setrcre Parte-2: Requisiti generall per la

icurezza Standard collaterale

Rocuiat o compatia elettromagnetica e test
(IEC:6060-1-1-2)

Ter fronte ad ir
senza COI’]'BﬂD

Manuale d'uso

Leggere attentamenta le istruzioni per Fuso prima dellutiizzo.




